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PARAISSANT LE JEUDI
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81.00 rar ANNEE. 2 CrnTiNs LE NUMERO,

LES DEUX FRERES

XXXVI
UNE ANCIENNE CONNAISSANCE—(Suite.)

»* Tenriette Langevin avait vingt ans,  C'était une jolie fille,
prune avee des yeux bleus, un peu rondelette, ¢t qui, malgré les
rudvs épreuves qui I'avaient assaillio, clle et sa mére, avait con-
sereé uno bonng hu-
meur et une gaicté
presque inaltérables,
—Maman, dit-elle & la
veuve, n'est-cC pas que
M. Sautereau serait
bien aimable de diner
avee pous ce soir ?

Nicolas se sentit
rongir comme un éce-
lier, mais il n'osa refu-
ser. 1 resta donc ce
soirdy & la  Maison-
Blanche, ¢t ne repritle
chemip de Chatean-
neuf que vers dix
heures,

Il ne pleuvait plus
ce soir-ld; le temps
¢tait clair, la lune bril:
lait au ciel et lair
était doux,

Les nuits s¢ suivent
et ne se resscmblent
pas.

Nicolass'en alla tout
réveur, le coeur ému, ¢t
moins peut-gtre de la
géne des deus femmes
quede 1a beauté calme
et streine de mademoi-
selle Henrictte.

— Ah! s¢ disait-il
en lui-méme, I'hommwe
quil'épousera sera bien
heureus. Elle a V'airsi
douce et si boune !

La Touine Vatten-
dait au coin du feu,
et olle Je remercia de nouveau de tout e qu'il avait fait pour elle.
Vi~ Vous étes bon comme le bon Dieu, lui dit-clle, et Ie bon
Dicu veus récompensera.

Alois, Nicolas prit madame Langevin A bras lo corps.

Nicolas so mit au lit tout sengeur et ne dormit pas. Les pre-
miers rayons du jour le surprivent réveillé et songzeant & made-
moisclle Henrictte,

] — Quel dommage! se disait-il, qu'au lieu d’étre un pauvre
soldat, je ue sois pas un bon propridtaire des environs... elle
m’épouserait peut-étre...

La TFouine entra
dans sa chambre pour
lui demander sesordres
—car il Yavait prise
provisoirement pour sa
femme de ménage—la
Fouine lui dit, comme
si ole et surpris le
cours de ses pensdes :

— Vous ne songez
done pas i vous marier,
monsicur Santerean ?

Nicolas tressaillit.

— J'y songe Dbien,
dit-il, mais ¢ difficile
est de trouver unc
femme.

— Ah bien! répon-
dit In Fouine ; je crois
quil n’en manquerait
Pas si on-savait que
vous prenez gofit au
mariage. La femme 3
T'un de vos gendarmes
pie le disait ce matin

Nicolas soupira et
ne répondit pas.

Ce jourly il reprit
son mdtier et alla &
Orléans se remonter
d’un cheval. Le lende-
main il fut obligé de
se rendre & Jargeau;
lc jour d'aprés il fut
requis par le juge de
PRI pour une apposi-
tion de scellés.

Une semaine s'éeou-
la saus que Nicolas
vint voir les dames de la Maison-Blaunche.

La Fouine était toujours A la caserne. Cette femme semblait
s'étre repentic ; elle travaillait avee ardeur et témoignait une vive
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reconnnissance des bontés que le brigadier avait pour clle. Un
jour, un paysan, dont la ferme avoisinait la Maison-Blanche, vint
A In caserne. Il apportait un petit panier de raisins secs au bri-
gadier ; o'¢tait Poffrande des deux pauvres femmes, accompagnéo
d'une lettre bien affectucuse et bien simple de mademoiselle
Henriette,

Nicolas, qui était dovenn mdlancolique depuis quelques
jours, cn fut touché jusqu'aux larmes.

La Fouine avait peu & peu gagné sa confiance,

— Mon bon monsicur Sautereau, lui dit-clle, j'ai ét6 une
infiime eréature, mais jo me suis bien ropentic, allez ! et mainte-
pant j’ai du coour, et je vous donnerai tout mon sang... Eh bien |
voild quo je suis toute désolée de vous voir triste comme ¢a. Pour
sir que vous avez un gros chagrin,

Nicolas ne répondit pas.

Mais la Fouine ne se tint pas pour battue ; le lendemain et
les jours suivants elle revint & la charge, si bien que Nicolas finit
par lui evouer qu'il était amoureux de mademoiselle Langevin.

— Eh bien | dit 12 Fouine, il faut 1'épouser.

— Elle ne voudrait pas de moi, répondit Nicolas, Elle a
¢été ¢levé comme une demoiselle.

— Et vous, dit a Fouine, n'dtes-vous pas quasiment un
monsieur ?

Nicolas soupira encore une foi et se tut.

Mais le lendemain il éerivit & mademe Langevin pour la
remercier de son envoi, ¢t il donna sa lettre & porter & la Fouine.
Celle-ci s'en chargea et partit pour la Maison-Blanche.

Et tout en cheminant, la veuve Jacques Leloup, la maitresse
de Jean Lapin, la eréature infime qui avait cmpoisonué les
chiens de garde du malheureus M. Jalouzet, la Iouine enfin, se
disait :

— Ah! tu es amourcux ! ah ! tu m'as donné P'hospitalité,
¢t tu as eru que j'oublicrais que sans toi on aurait jamais pris
mon pauvre Lapin, qui est mort guillotiné | En bien, on va voir
A t'en faire souvenir... Une femme comme moi, ¢a ne pardonne
jamais.

La Fouine était maintenant wne femme de quarante-cing
ans. Le régime de la prison, les souffrances et les privations
avaient détruit cette beauté paysanne qu'elle avait autrefois.
Sou regard seul avait conservé son audace ct son cffronterie. Ses
cheveux noirs grisonunaient et son visage amaigri était silonné de
rides profondes.

Elle arriva & Ia Maison-Blanche A cette heure crépusculaire
si bien nommdée ¢ entre chien et loup.”

Elle avait un petit pauier au bras et les mains dans les
poches de son tablier.

Madame et mademoiselle Langevin ¢étaient chez elles.

La mere appritait 3 souper, la fille travaillait & son ingrate
besogne de couture.

La TFouine entra en disant :

— Je suis la femme de ménage du brigadier de gendarmerie
Sautereau.

A ce nom le visage des deux femmes s'éelaira, et la Fouine,
qui avait pris en prison d’observer les gens, crut s’appercevoir
que mademoiselle Henrictte rougissait un peu tandis qu'elle lisait
Ia lettre du brigadier.

Madame Langevin fit asseoir 1s Fouine ot lui offrit de se
rafraichir. .

La TFouine en profita pour tiver ses pieds de ses sabots et
les chauffa 3 la flamme du foyer tandis qu'elle plagait dans ses
sabots un peu de cendre chaude.

‘mes de Ja brigade.

Puis ello so mit & bavarder et fit un graud ¢loge de son
nouveau maftre. )

De temnps A autre mademoiselle Henrictto rougissait.

— Bon, pensa In Fouine, ello 'aimo | ¢a sera dréle...

Quand cllo quitta Ia Maison-Blancho, il faisait clair de lune.

Aveo sa perspicacits ordinaire — et qui lui avait valu le
nom bizarre de Ia Fouine — clio cxaming tout en sortant. La
majson n’avait qu'un tage au-dessus du rez-chaussée ; il y avait
uno éeurio dans laquelle so trouvait la modeste provision de bois
du pauvre ménage, et au-dessus do ce bois une demi-douzaine de
bourrées, espico de fagots faits aveo des branches d’arbres morts,

La Fouine s'en alla chargée de compliments de madame ct
de mademoiselle Langeviu pour le brigadier. On la conduisit
méme un bout do chemin, jusqu'au tournant de la route.

Puis les deux femmes ventrdrent, cav il était prds de dix
heures du soir, ¢t la Fouine parut continuer sa routo vers Chi-
teauncuf. Mais & cent pas plusloin, elle s'arréts et s'assit sur un
tas de pierres, au bord de la route.

De cet endroit, elle voyait In Maison-Blanche ¢t la lampe
de mademoiselle Henriette qui braleit toujours.

La jeune fille 8'était remise sans doute d travailler, tandis
que s mdre £o couchait.

* Et la Fouine se prit & ricaner et A murmurer entre sesdent :

— Elle aime le beau brigadier, Ia petite, et ils feraient un
joli ménage, ma foi |

Elle resta 13 pendant plus d’une heure, réveuse et méditant
quelque ténébreuse action.

La lampe de la jeunc fille Jaboricusce bralait toujours,

La Fouine se disait encore :

— Est-il béte, ce brigadicr ! Il 'amasse quinze cents francs
cn vingt anndes, ct il les préte sur un simple regu A ces deux
femmes, qui n’ont pour tout bicn que cette maison qui n'est seu-
lement pas assurée peut-gtre... Avee une botte de paille et deux
allumettes on en verrait la fin, de cette bicoque L...

Comme clle faisait cette dernidre réflexion, la Fouine en-
tendit retectir sur la route le pas de plusicurs chevaux. Puis
bicntét, au clair de lune, elle apergut les tricornes et les sabres
des gendarmes.

— Tiens ! pensa-t-clle, faut croire qu'il y 2 du nouveau,
car j'ai laissé le beau brigadier au coin du feu,

Et Iz Fouine se¢ remit en chemin, allant ) la rencontre des
gendarmes. C'¢tait en effet Nicolas Sautzreau et les deux gendar-
QO allaient-ils ?

Un homme les accompagnait monté sur un gros cheval de
]abpur, qui avait peine A suivre les chevaux des gens d’armes.

Nicolas apergut la Fouine :

— Eh bien ! lui dit-il en arrivant sur elle, vous n’étes pas
cn avance, Marguerite.

Marguerite était le vrai nom de lo Fouine.

— C'est que, répondit-clle, ces dames ont voulu me faire
souper, ¢t nous avons jasé, de vous un brain.

— Ah\ dit Nicolas en tressaillant.

— Nous avouns parlé de vous, ajouta la Fouine d'un air
malin; c’est des femmes du bon Dieu et qui vous aiment bien allez!

Puis clle dit encore

— Mais od done que vous allez tous, 3 cctte heure ici ?

— Ma bonne Marguerite, dit Nicolas, le gendarme ne s'ap-
pertient pas. A I'heure od il croit pouvoir s¢ mettre au lit, il
lui faut se mettre en selle.

— T est donc arrivé quelque malheur ?

— Qui, dit Nicolag, il s'est commis un crime dans uoe




FEUILLETON ILLUSTRE 227

fermo & deux licues d'iei.  Un homme pris do boisson a asscmmé
3 coups de béche un gargon do charrue. Nous allons I'nrréter...
C'est e brave homme qui est venu nous cherchier,

Lt il montrait lo paysan monté sur un choval do lubour,

— Ah! mon bon maitre, dit la Fouine qui prit un ton
dolent et cffrayé, prenez garde au wmoins qu'il ne vous arrive
malbeur

— Lo dovoir avant tout, dit Nicolas. Bonsoir, Marguerite;
ma bonne femme, rentrez A la easerne,  Peut-8tre serons-nous de
retour cette nuit.

I3t il mit son cheval au galop pour rejoindro les autres gen-
darmes qui avaient continué & trotter bon train, taudis qu'il
¢ehangeait ces quelques mots avee sa femme de ménage.

La Fouine fit cent pas encore dans la direction de Chiiteau-
neuf.  Puis cllo s'arréta de nouveau et s'assit pour la scconde
fois sur un tas de pierres,

Les gendarmes avaient disparu, mais la Maison-Blanche se
montrait toujours dans lo lointain, éclairée par les rayons de la
lune qui était maintenant au bas do I'horison et wallait pas
tarder & disparaitre.

La petite lampe était Gteinte,

Alors Ia Fouine rebroussa ehemin et tourna le dos au bourg
de chfiteauncuf dont eclle apercevait maintenaut le clocher qui se
mirait dans les caux jaunes de la Loire.

— Jaurais du malhcur, murmurait-clle en marchant &
petits pas, si jo ne fais pas le coup cette nuit. Seulement, od
trouver du feu ?

¢ comme clle se posait cette question, cllo crut voir & gau-
che de Ia route, dans les vignes, un léger brouillard ui montait
dans le bleu du ciel, alors d’une pureté parfaite.

La Fouine était trop une fille de campagne pour ne pas
savoir tout de suite 3 quoi s'en tenir,

Ce brouillard, c'¢tait 1a fumée d’'un fourncau allumé entre
les vignes ¢t ume portion de la fordt récemment défrichée.
C'étaient des mottes de terre ct des racines d’arbres ausquelles
on avait mis le feu.

La Fouine quitta la route ct s'engagea bravement 3 travers
les vignes.

La lune disparaissait en ce momant derridre les plateaus od
commence la Sologne, de I'autre ¢dté de la Loire; et la nuit,
claire et lumincuse jusque-), s'assombrissait tout & coup.

La Fouine mit un grand quart d’heure pour atteindre les
fournaus, car il y e avait une demi-douzaine allumés les uns
prisdes autres, Les cultivateurs qui défrichaient ct appelaient
le feu & leur aide étaient rentrés chez eux, les uns dans une ferme
voisine, les autres 4 Chéteauncuf.

La Fouine s'empara d’une souche qui achevait de sc consu-
mer ; puis elle reprit sa course, se heurtant 3 toutes les aspérités
du sol, tombant parfois dans les flaques d’cau, résultat des der-
nitres pluies, mais se relevant et continuant sa course avee une
sauvage agilité.

Si Ia Maison-Blanche n’efit justifi¢ son nom par les murs
crépis & la chaus, peut-étre que Ia Fouine aurait perdu plus de
temps.  Mais ces murailles blanches se détachaient ep vigueur
sur le bord des vigucs et guidaient la marche deo la Fouine.

Elle sauta sur la route 3 vingt pas de la maison, brandissant
toujours la souche enflammée.

La route était déserte, la Maison-Blanche silencicuse, ct la
lampe de mademoiselle Henriette éteinte depuis longtemps,

Le pays est sir aux alentours de Chéteauncuf ; madame
Langevin et sa fille vivaient depuis plusicurs années en cette

maison isolée zans qu'il leur ft jamais rien arrivé, Elles
n'avaient pas mémo un chien de garde !

La Fouine s'avanga tout doucement, soufllant sur son tison
pour qu'il ne s’teignit pas ; ct clle ne s'arréta qu'd la porte de
cette petite deurio ol les deux femmes serraient leur bois,

Cette porte ne fermait que par un systéme trés-simple qu'd ln
campagne on appello une  bobinette,” Un loquet en dedans,
une ficclle en dehors,  On tirait In ficelle, lo loquet se lovait et
la porte s'ouvrait,

La Touine avait examiné ct constaté tout cela en sortant de
la maison unec heure auparavant.

Elle péudtra done facilement dans I'éeurie, sans bruit, rote-
nant presque son halaine.  On cfit dit uno vraie fouine se glis-
sant dans un poulailler, Puis elle dearta les bourrdes ¢t plaga
la souche coflammnde an milieu,

Aprds guoi elle se sauva en murmurant :

— Je crois bien que du coup Jean Lapin sera vengé |

Elle s'cn alla en courant ct fit une bonne demi-licu sans se
retourncer.

Alors sculement elle s'arréta pour la troisidme fols et atten-
dit. Une heure s'écoula, puis, au bout d’'unc heure, une fumée
blanche g'éleva au-dessus de la maison, puis, mélés & cette fumde,
des étincelles et des jets de flamme.

— Qa y est! murmura la Fouine qui reprit tranquillement
le chemin de Chiteauncaf.

En effet, la Maison-Blanche, I'unique bien des deux pauvres
femmes, bralait peudant qu'elles étaient endormies !

XXXVIII
AU FEU ! AU rEU !

La ferme vers laquelle les gendarmes de Chiteauncuf se

dirigeaient en toute hite s'appelait la Martelidre ; clle était assez
considérable et était tenue par un fermier qui occupait une
demi-douzaine de domestiques et quatre charrues.

La main-d’ccuvre est chére dans I'Orléanais ; les bras man-
quant quelquefois, surtout 3 P'époque des moissons et des vendan-
ges. A la moisson dernidre, maitre Hurel, ¢'était le nom du
fermier, avait manqué d'ouvriers, et il avait cmbauché tout ce
qui g'était présenté. Un mendiant était venu demander Pauméne
le soir de la premidre journde. Maitre Hurel, qui était chari-
table, Pavait fait souper et coucher ; puis, le lendemain, il lui
avait dit, Je voyant jeunc et robuste encore :

— Pourquoi ne travaillez-vous donc pas ?

— Je ne trouve pas d’ouvrage, avait répondu le mendiant.

Le fermier 'avait embauché,

Les moissons finies, cet homme avait demandé 3 rester et d
remplacer le berger qui était malade. Puis il avait aidé aux
vendanges, ct comme il était assez bon ouvrier, il avait fini par
raster A la ferme,

1i savait faire un peu de tout, béchait et labourait, parais-
sait assez dous d’humeur et n’était pas exigeant pour le salaire.

Quand on lui avait demandé sou nom, il avait dit qu'il
g'appelait Martin. ‘

Ce qui avait déeddé Martin de rester 13 ferme, c'était peut-
dtre moins le dénfiment profond od il se trouvait que le voisinage
de la forét. Au bout d'un mois Martin révéla sa passion de
braconnier. Il posait ses collets qui, le lendemain, n'étaient
jamais vides ; il s'en allait, la nuit, tuer un lidvre 3 Paffat.

Le fermier lui-méme 6tait un peu braconnicr, ne trouvait
pas cela mauvais.
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Un scul homme A la ferme, faisait ombrage & Martin ct
prenait ombrage de lui.  Cet homme était un gargon de charrue
appelé Raimbaud et qui était comme lui braconnier.

Raimbaud ct Martin s'étaient pris de querclle plusicurs fois,
11 ost vrai que Raimbaud, homme violent et d'une vigucur her-
culéenne, commengait toujours,

1 y avait entre cux, comme on dit, une jalousic de métier.

Raimbaud était non-sculement gargon de charrue, mais
encore charreticr,  C'était lui qui conduisait les denrées de ln
ferme sur les marchés voisins,

A chaque voyage, il s'attardait dans les cabarets et rentrait
A I ferme pris de boisson.

Ce jour-1d, il était allé & Sincé porter de Pavoine. Quand
il revint, les gens de la ferme étaient & souper ; Raimbaund en-
tr'ouvrit sa blouse et jeta sur la table un énorme lidvre pris au
collet,

— Voild comment je sais mon métier, dit-il.  J'ai posé ce
collet-1A A cent meétres de Ia rout?, dans une sapinitre, ce matin
quand je suis rentré.

Martin regarda le lidvre, puis lo collet et dit :

— Tu en as menti, mon gargon. Ce w'est pas tot ¢ui as
tendu ce collet.

— Et qui donc alors ? fit Raimbaud d’un ton de menace.

— C’cst moi.  Je reconnais bien le laiton dont je me sers.
Raimbaud serra les poings :

— Eh bien ! ditdl, si tu as envie de ton lidvre, viens lo
jouer & ce jeulA.

Martin ne souffla mot. Raimbaud lui faisait peur.

Il soupa & la hiite et sortit, sans doute pour éviter de nou-
velles discussions,

Mais le charretier le suivit :

— Ah! canaille! lui ditl, tu prétends que je ldve tes col-
lets, toi ?

— Je le dis, répliqua Martin, parce que c’est vrai,

Lt il se dirigea vers le grenier A fourrage ot il couchait,

Raimbaud le suivit.

Et, comme il posait le pied sur I'échelle, il le saisit rude-
ment et le jeta par terre.

Martin se releva, prit une pierre ¢t la jeta & la téte de son
agresseur qui fut frappé au front.

Raimbaud jeta un cri de rage, s'arma d’une béche qui se
trouvait 1, et courut sus & Martin.

Celui-ci prit la fuite en appelant au secours,

Mais avant que les gens de la ferme ne fussent sortis, le
charreticr Patteignit et le renversa tout sanglant, d’un coup de
béche, sur un tas de fuwmier.

— Au secours ! A moi ! eriait Martin

Le charretier frappa deux fois cncore, ¢t Martin ne erin
plus, ne bougea plus. Il avait le erine ouvert et la poitrine
défoncde...

Les gens de la ferme arrivaient trop tard.

— Je crois bien qu’il a son compte, dit le charretier.

Bt il jeta sa bche et alla s'enfermer dans la grange eriant :
—8i quelqu'un approche, je le britle,

11 avait son fusil dans la grange, caché sous une meule de
foin,

11 le prit, sc montra au haut de Péchel et répéta :

— Je tue le premier qui m’approche.

On redoutait cet homme, les plus hardis n’esérent pas avan-
cer, ¢t le fermier lui-méme, qui était cependant un homme de
résolution, jugea prudent de battre en retraite. Mais, en méme

temps, il prit son fusil A lui et fit feu sur la grange ou Vassassin
g'était réfugié. Puis il mit son fils & cheval et 'envoya & Chi-
tsauncuf chercher la gendarmerie,

En méme temps on transporta le molheurcux Martin dans
la cuisine de la ferme, I respirait encore, mais paraissait devoir
mourir au bout de quelques heures.

Le fils du fermier fit diligence ; il alla & Chiteauneuf au
grand trot do son bidet et moins de deux heurcs aprés il était de
retour avee les gendarines,

L’assassin se tenait coi dans la grange ; il n'osait ni faire
feu ni sortir. Puis, toujours étreint par l'ivresse, il avait fiuit
par se coucher sur la paille en so disant :

— Iis noscront pas venir.

Pendant quelque temps i1 avait latté contre le somumeil,
tenant son fusil & Ia main et prét & faire feu sur cclui qui essaye-
rait de monter les degrés de I'échelle.  Vaincu enfin par le som-
meil, ce lourd sommeil de 'ivresse, il 8'était endormi,

T'n bruit de chevaux dont le sabot retentissait sur le pavé
de la cour le réveilla. Il se leva vivement, sauta de nouveau
sur son fusil ¢t courut & une lucarce par Jaquelle il regarda, 1l
vit alors les gendarmes qui mettaient pied 2 ierre, 3 la lueur
d’une lanterne que tenait le fermier,

— O est Passasgin ? demandait le brigadier.

— Ly, dit le petit pitre, mais prenez garde ! il va tirer sur
vous ?...

-~ Je suis pay¢ pour ¢a, dit simplement Nicolas Sautereau,
¢t il mit un pied sur Péchelle.

Soudain une balle siffla.

Instinctivement, Nicolas, qui avait son mousqueton X Ja
main, baissa la téte.

Quand il v’était pas ivre, Raimbaud dtait un bon tireur ,
mais Ja main lui tremblait saus doute, car sa belle pasea au-dessus
du tricome du brigadier.

Nicolas continua A monter.

— Il a un fusil double ! cria le fermier,

Mais Nicolas montait toujours et ses deux gendarmes le
suivaient.

Le charretier avait fermé la porte en dedans,

— Au nom de la loi, ouvrez ! cria Nicolas.

Mais soudain unc nouvelle détonnation se fit entendre ; puis
oun entendit & lintérieur Ia chute d’un corps.

Raimbaud, perdunt la téte, entrevoyant dans l'avenir les
bras rouges de I'échafaud, venait de se faire justice en se faizant
sauter la cervelle avee son deuxidme coup de fusil. On enfonca
la porte et on le trouva roide mort. a cervelle avait jailli de
tous les cftés.

" — Voild de la besogne de moins pour la justice, dit le bri-
gadier.

Puis il demanda au fermier o était la victime,

— Sur le lit de ma femme, répondit le fermier.

Nicolas redescendit de la grange, et ses trois gendarmes
s'approchdrent du lit ot rilait le blessé. Nicolas dearta les
rideaux de V'alcdve, ecn méme temps que la temme Hurel appro-
chait 1a lampe de la téte cusanglantée du blessé.

Nieolas jeta un eri ¢t recula :

— Martinet ! dit-l.

Martinet, car ¢’était lui, ouvrit les yeux, reconnut soun fréve
¢t ne se démentit point A cette heure supréme,

Martinet, avait toujours exéeré Nicolas.

— Oh ! ditil avec un accent de haine, s'il t'avait tud, le
charreticr, je Jui aurais pardonné, moi...
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Puis il retomba inerts sur Poreiller et ne parla plus.

— Vous conunisscz done cot hemwme ? demanda maitre
Hurel. .

— Oui, murmura Nicolas, qui essuya une larme,

Mais il n’cut pas le temps de s'expliquer davantage ; un
dxx gargons de ferme accourut en criant : — Au feu! au feu |

Dags lca campagues, co cri sinistee doming tous les eris,
i¢pouvants de V'incendic prime toutes les épouvautes. C'est le
drawe des drames, celui-ld, auprés duquel tous les autres pélis-
ant. Ily avait pourtant un cadavre ¢t un homme qui allait
wourir dans Ja ferme de la Martelidre ; mais on oublia le mou-
rant et le mort, et tout lo monde sortit.

Uno immense lueur empourprait I'horizon, Le tocsin de
Chiteauwneuf sonnait,

— C’est ln Maison-Blanche qui brole, s'écria le fermier. II
v’y a que cette maison-1d daus cette direction.

— La Maison-Blanche | exclama Nicolas Sautercau.

— Oui, la maison de madame Langevin, répondit le fermicr,
Le brigadier murmura :

— Mon frére mourant... et ]3-bas... oh! c'est A en devenir
fn. Puis, s'élangant vers endroit o ses deux gendarmes ctlui
avaient attaché leurs montures : — A cheval, dit-il, & cheval !

Et il sauta en selle et partit au galop le premier,

Dicu envoie, dit-on, un lourd sommeil aux pauvres gens.

Ce dicton populaire est assez vrai. Le pauvre est rarement
tonuy¢ de durs soucis ; rarement l'insomnic l'atteint-clle & son
chevet, et quand il s'endort aprds les fatigues de la journée, un
oup de canon aurait peine A le réveiller,

Madame Langevin et sa fille dormaient done profondément
lrsque I'incendie 8'était déclaré,

Le feu avait couvé longtemps, puis il était sorti en flammes
nouges par la porte ctla fenétre de I'écurie. Los deux femmes
dormaicnt toujours. On avait apergu les premidres lucurs de
liacendic & trois quarts de licue A la ronde, que les deux femmes
dormaient encore.

Ce fut madame Langevin qui s'éveilla la premidre, suffo-
quée par la fumde.

Elle jeta des cris et cournt A la porte,  Mais lescalier dtait
« flammes.

Hanrictte, qui couchait davs la pitee voisine, ent-ndit les
iy de sa mére et accourut,

Toutes deux voulurent se jeter dans lesealier ; mais, suffo-
quées par la famée, elles furent obligées de rebrousser chemin,
Alors elles ouvrirent la fenétre et appelérent au secours,

Des rouliers qui venaient de Gien dtaient arrivés les pre-
niers sur e liew du sinistre. Puis, aprés cux, un fermier du
wirinage qui apportait une déchelle.  Mais la fenétre on se
uontraient les deux fommes, (ui se tordaient les mains de déses-
foir, était trop haute et I'échelle trop courte.

Ce fut cn ce moment que Nicolas arriva au galop, suivi de
«s gendarmes.

11 apercut les deux femmes que les flammes éelairaient, ct
qui ne pouvaient sortir de la maison,

Descendre de cheval, enfoncer la porte qui bralait par un
cin, se précipiter dans V'escalier en flammes dont chaque marche
toulait sous ses pieds.

Horriblement brilé, & demi asphyxié, il parvint au premier
éage,  Les deux femmes, 3 demi mortes de frayeur, jetdrent un
eri de joie et d'espérance supréme en le voyant.

— Ah | sauvez-nous ! sauvez-nous i dirent-elles,

Nicolas prit Henriette dans ses bras.

— Non, dit-clle, snuvez ma mére !

Ii courut & Ia lucarne :

— L’échello, eria-t-il, posez échelle,

L'échelle, il le savait, était trop courte, mais un de ses gen-
darmes I'avait compris,

L’échelle fut posée contre le mur ct tandis que les rouliers
la maintenaicut solidement par le pied, le gendurme monta jusque
sur le dernier ¢chelon,

Alors Nicolas prit madame Langevin & bras le corps, sc
suspendit d'un bras & Pappui de Ia croisée, et de l'autre, comme
un écuyer du cirque qui se penche sur sa selle et ramasse un
béton dans I'hippodrome, sans toucher la terre, il tendit son far-
deauau gendarme qui le regut, so hiita de deseendre et de déposer
la pauvre femme évanouie sur le sol.

Nicolas était rentré dans In chambre que les flammes come
mengaicnt & envahir, Il arracha les couvertures du lit, les jeta
sur Henriette ct I'enveloppa tout entidre ; puis la prenant dans
ses bras, & son tour il s'¢élanga dans lescalier avee la rapidité de
Péelair,

A la dernitre marche, Vescalier s'éeroula ; mais le brigadier
touchait le sol ¢t parvenait hors de la maison,

Il avait les cheveux et In barbe brQilés; nais, grice aux
couvertures, mademoiselle Langevin n'avait point été atteinte par
les flammes,

En ce moment, les pompiers de Chdteauncuf arrivaient au
pas gymnastique , mais il était trop tard pour sauver la maison.
Au petit jour, la demeure des pauvres femmes n'était plus qu’un
amas de décombres fumants, ¢t les malheurcuses se trouvaient
sans asile, sans vétaments et sans pain,

Et comme clles se tordaient les mains de désespoir, Nicolas
Jeur dit : — Ma sceur, la Mariette, cst une fermidre aisée de
I'autre c6té de la Loire, dans le Val.  Venez, elle vous dounera
asile comme si vous étiez pour elle une mére et une seeur,
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XXXIX
CONCLUSION.

Trots mois s’étaient ¢eoulds,

Madame Langevin, déjd minée par le chagrin depuis de
longues anndes, avait éprouvé une si vive émotion durant la nuit
fatale ol sa maison fut incendide, qu'elle avait swccombé quel-
ques semaines aprds ; rendant le dernier soupir dans les bras de
sa fille en larmes, an milicu des gens de Ia ferme de la Mariette,
ol clle avait regu un asile.

Henriette était done orpheline.

La Fouine, arrété et convaincue du crime d’incendie, atten-
dait Vheure de son jugement,

Martinet, transporté A Thospice de Jargeamw, était mort
quarante-huit heures aprés,

Quant 3 Nicolas, chaque fois que lc service lui en laissait le
temps, il se rendait chez sa seur.

La Mariette aimait sans doute beaucoup sen frire, ¢t nous
avons vu quelle affection Nicolas lui portait.

Lt cependant, ce n'était pas elle seule & présent qui attirait
le brigadier.  Nicolas aimait Henrictte ; mais il nosait pas le
lui dire. Henriette, pensait-il, était une demoiselle, et sa condi-
tion ¢tait bien au-dessus de la sienne,

Cependant Phiver avait fait place au printemps, et le prin.
temps est la saison par excellence de ceux qui éprouvent le besoin
d’aimer. '
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Un soir, au coucher du soleil, le brigadier arriva & la ferme
tout mélaucolique et tout pensif.

Il fut assez étonné de voir au scuil de la porte un homme
cn uniformo qui vint & lui ct I'appela par son nom.

Cet homme, qu'il était facile de reconnaitre pour un aide-
chirurgicn do I'arméo frangaise, tendit la main & Nicolas et lui
dit:

— J¢ mo nomme le docteur Langevin et jo sais tout ce que
vous avez fait pour ma meére et pour ma soour,

Nicolas balbutin quelques mots d’exouse.

Le docteur poursuivit :

— Ma sour est pauvre ct je n'ai plus, moi, que ma modeste
soldo de médecin militaire. Nous n'cussions jamais pu nous
acquitter envers vous sans une circonstance vraiment providen-
tielle,

Nicolas le regarda avee étonnement.

— Yous aimez ma secur et ma seeur vous aime, ajouta sim-
plewent lo jeune homme.  Voulez-vous étre mon beau-frére ?

Le brigadier se sentit trembler ct son cceur battit violement.

Eu ce moment, In Marictte sortit de la ferme ¢en donnant le

bras & mademoisello Henriette.  Ello tendit In main & Nievles,
Nicolas fléchit un genou devant la jeune fille.

Il y a quinze ans de cela, disait un jour madame Sautercyy,
ct depuis quinze ans jo me répdte chaquo jour que je suis la plus
keurcuse des feniutes,

Jean Nicolas Sautsreau n'est plus gendarme ; il a priv -,
retraito ct il vient d'3tre décord. 1 s'est retiré dans son putit
bien de P'autre c6té do la Loire, dans le Val; c'est une mivy
nctte blanche, entourée d'un ¢6t¢ d'un clos de vigne et de I,
d'un arpent de prairie. Ce modesto héritage appartient 3 <
fomme, Il a fait, lui, quelques ¢eonomies sur son traitement d.
trente-cing aonéas et achet$ une inseription au grand-livre. S
terenau et sa femmo ont de quinze & dix-huit cents francsde reveny

Lo petit bourg de Saint-Gratien-au-Val, qui touche i 1y
maisonnette, voudrait bien aveir I'ancien brigadier pour mare,
mais il a refusd.

— Non, non, mes enfants, a-t-il répondu i ceux qui sont venus
le lui proposer, j'ai été toute ma vie I'incarnation vivante et popu.
laire de la loi, je suis las do I'autorité et jo veuxme reposer.
vous avez bervin d'un conseil, venez, mais nc me demandec o
autre chose,

LA DUCHESSE

QUATRIEME PARTIE.
JII
JEAN LE BRUN—(Suit».)

— Patience! patience! fit Jean le Brun, nous serons 1A
quand il en sera besoin. Pour le moment, le tigre est engourdi
comme une marmotte cn hiver et ne songe A dévorer personne.
Au plus fort de sa male rage, ce sorcier d'Aunibal Cola a versé
quelques gouttes de je ne sais quel élixir dans une coupe d’eau
pure ct lui a dit: « buvez, mon cousin, ou je ne réponds pas de
votre vie, »

Au fond, cc Vincent cst comme tous les mderéants, il o
grande frayeur de 2 mort; il a bu la coupe dont les rebords grin-
gaient antre ses dents, ct peu & peu il g'est calmé jusqu'au point
de retomber sur son lit, sans mouvement et sans voix.

— Il dormira ainsi jusqu'au leverdu soleil, a dit maitre
Annibal, point de bruit autour de sa couche et qu'on vienne me
chercher dés qu'il s'éveillera.

Or, mon brave homme, c’estd peine si les premiers reflets de
I'aube, nous montrent I haut les tours de la ville. Nous avons
une grande heure d'ici le lever du soleil... quand le soleil se 1
vera, il faut que nous soyons tous les deux derriére le lit de mon
frére Jean le Blond, I'épée A la main.

Tranquille I'attira contrc . i cccur et I'embrassa sans mots
dire; quand il cut fini de Vemw. asser, il passa sa main sur la ca-
saque toujours mouillée de I'ancien page.

— Cela ne sdche pas, muriura-til, et la matinée est frai-
che!

11 dégrafa le manteau qui entourait son costume d’homme
d’armes et le jeta sur les épaules de Jean le Brun.

— Herci, brave homme, dit cclui-ci, je commengais A gre-
lotter. Pour en finir avec mon Listoire, yuand tout & ét6 tran-
quille dang la chambr. dc Vincent, je suis revenu bicn dvueement
A Yautre croiséect j'ai frappé deus ou trois petit coups aux vitres.
Le Simennot dormait dcbout dans un coin. Mirette s'est appro-
chée de la fendtre et comme elle est plus adroite qu’une fée, les

DE NEMOURS

chfisgis ont glissé sans produire ancun bruit, — C’est vous, meire
Jean ! s'est-elle éeride. Ah ! seigneur, mon Dieu, qu'avez-vous fait’
le capitaine Vincent a juré votre mort! — Le capitaine a cou
tume de trahir ses serments, ma fillette, aije répondu: — Je
vous cn priel je vousen prie! a-t-clle continué en joignant se
belles petites mains, sauvez-vous messire Jean, pour que je n'aie
point & pleurer votre mort!

Moi, jaidit: —si jeme sauvais; Mirette, mon amie,
serait pour la premidre fois depuis que j'ai I'ige d’homme. Au
lieu d¢ me sauver, il faut que j'entre et que je vois mon frére
Jean le Blond, qui est couché dansla chambre voisine. Elle réfi-
chi un petit instant, puis ses beaux yeux se sont baissés. Messire
Jean, m'a-t-¢lle dit, ma mére sait que vous voulez &tre mon wmari
ct j'ai confiance en vous; si vous entricz maiutenant 3 Pauberge,
vous pourriecz tout perdre sans espoir de rien sauver : mon pére et
couché dans la chambre méme ol dort votre frére d'armes, et vou
savez que mon pire déteste le sang d’Armagoac. Dans une heure,
mon plre va se lever pour servir les soudards qui arriveront e
quantit¢ dans la salle commune ; d'ici I3 je trouverai bien un pr-
texte pour éloigner Simonnot... et qui sait si dans l'intervalle ma
bonne mere ne viendra pas A notre secours?

Ici, Jean le Brun s'interrompit pour dire:

— Brave homme, il est bon que je vous dise deux mots de
ce qui se passe & Paris. Mirette a quitts hier soir, longtemps apre
la nuit tombée, le logis de sa mere, & 'auberge de la  Pie, pane
qu'on s¢ battait dans le quartier des halles. Si nous pouvons faire
seulement que mon frére Jean le Blond passe cette matinée sav:
encombre, il n'aura plus rien & craindre ce soir.

— Qui donc sc battait au quartier des halles? demanda
Tranquille,

— Le roi contrela régente, répliqua l'ancien page,ou, ce qui
st tout un, Louis d'Orléans contre Olivier de Graville,

— Louis d'Orléans ? répéta le pédagogue. Cest vrai! il cias
hicr & cette féte... Protégez-nous, seigneur Dieu! protégezumus
V..rge sainte, et ne nous laissez pas échouer si prés du port .

— Bicn prds du port, en effe , dit Jean le Brun, ear L.’
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J0rléans a déjd délogé Graville de toutes ges positions dans Pin-
wrieur do Paris. Et si maman Pavot m'avait demandé un con-
oil, jo lui aurais dit do lnisser sa filletto & I'aubergo do la Pie, od
Jle eut ét6 plus en repos vingt fois que do co ¢6té des murailles,
Mais tout; cst pour lo micux, puisque ma gentille Mirette sera lo
alut de mon fitre Jean le Blond. Elle nous attend, il est bient6t
theure, et nous allons commencer notro besogne dds que vous
maurcz fourni, mon brave homme, quelques petits renseignements
dnt j'oi besoin pour ma propre gouverne.

Jean lo Brun avait prononeé ces derniers mots en faisant un
as vers Tranquille et d'un accent plus détermind. Le pédagogue
fra sur lui son regard toujours distrait.

~— Des renseignements ? répéta-t-il, demandez, jeune homme ;
jene mo souviens pas d’avoir rencontré en ma vie un si digne en-
fint que vous, Le peu que jo sais cst bien A votre service; s'agit-
1 de Janguo latine ou de science philosophiques?

Jean le Baun se prit & rire.

— Du diable! s'derin-t-il. Les renscignements que je vous
dmande ont trait A nos affaires, Dites-moi d'abord, je vous prie,
«qucl signe vous avez reeonnu quo mon frere, Jean le Blund, est
klécitime héritier d’Armagnac?

Tranquille ne comprit pas tout de suite; il fallut que le
xune soldat lui répétat distintement sa question,

— A quel signe! s'éeria-t-il alots, ct de qual signe aurais-je
« besoin, puisque je n'ai pas quitté mon petit scigneur depuis
w1 enfance ?

— Bien, dit Jean le Brun d'un air pensif. Alors, ce n'est
jas parce qu'il & I'écusson d’Armagnac gravé sur la poitrine ?

— Comment savez-vous cela ? interrompit frére Tranquille
tt ému. '

—Je le sais; le restz importe pen. Alors; disais je, ce n'est
s pour cela ?

— Non, sur ma conscience, répondit Tranquille, ne 'ayant
amais perdu de vue un seul jour, je n’ai jamais cu besoin d’aucun
<me pour le reconmaitre.

Jean le Brun se frotta les mains,

— Taut micux! fit-il,

— Pourquoi tant micux ? demanda Tranquille.

— Parce que j'aurais été désolé, brave homme, sile sort
aviit fait son rival ou le compétitecur de mon bieg-nimé frére
Jan,

— Et comment le sort efit-il pu vous faire le compétiteur ou
\:rival de V'héritier d’Armagnac 2 demanda encore Tranquille.

Jean le Brun ne répondit pas. Il dégrafa d’adord le man-
tau, il remit easilence sur les épaules du pédagogue, puis
1 délaga son justaucorps de cuir lentement et en silence, tou-
jurs, Tranquille le regardait faire ct restait si loin de s'aiten-
dr: Ace quiallait se passer, que sa curiosité n’était pas méme
ércillée.

Jean le Brun avait éearté sa casaque et son justaucorps, Il
tavrit sa chemise.

— Regardez cela, brave homme, ditil avee un peu &’émo-
ton dans la voix,

L~ crépuscule du matin permettait de distinguer déj) les
“Hote . Tranquille regarda et fit un pas en arridre. Ilse frotta
ls youx, revint, et regarda encore.

faction profonde, tout pareil & celui que j'ai gravé sur la poitrine
de notre jeuno sir Jean!

— L'6cusson d'Armagnac ! murmura-t-il avee une stupé-

v
DEUX NAPOLITAINS

L’auberge du pére Pavot avait beaucoup gagné en impor-
tance depuis le temps des seigneurs d’Armaguae, de sorte que lo
vicux coquin de tavernier, & part l'esprit de contradiction qui lo
portait & faire toujonrs autrement cue sa femme, avait réellement
829 raisons pour tenir au parti do Graville. Il 8tait. le plus hen-
reux des cabaretiers,

Aujourd'hui, cependant, son réveil avait été salué par d'in-
quidtantes nouvelles : on entendait au loin dans Paris le bruit des
arquebusades et les bonnes gens qui - demeuraient eu dehors do la
porte Bucy disaient qu’on ne laissait plus entrer ni sortir personne,
1l y avait une grande troupe d’homines d'nrmes de Pautre c6ts
de ln Seine, sous le chiteau du Louvre,

Lo pére Pavot aimait mieux les nuits de féte que les jours
do bataille. I} savait vaguement, comme tout le monde, qu'il
s'agissait d'uno lutte dans laquelle son scigneur Olivier de Ura-
ville suivait la banidre de la régente; o'était chanceux; on était
accoutumé de voir, depuis des siceles, les seigneurs rebelles porter
leurs tétes sur Péchafaud; le petit roi avait beau n'étre qu’un
enfant faible et dénué d’audace, ¢'était Jo roi.

11 est bien entendu que tout le monde ignorait aux environs
de 'héte] de La Marche la capitulation de Ia fille de Louis XI ;
on la croyait enfermdée dans son palais, toute préte & soutenir un
sidge ¢'i le fallait, toute préta aussi A faire le siéze de 'hétel des
Tournelles si I'occasion 8’y prétait.

Au milicu de ces craintes, Pavot avait d'ailleurs de justes
sujets de consolation et d'orgueil : sa maison était véritablement
Ia succursale du chiteau de La Marche; il y avait des soudards
plein la salle commune. Vincent Tarchino, le favori du maitre,
occupait uno des chambres de 'auberge et dans une autre un
jeune gentilhomme blessé, que P'on disait &tre un otage de grande
importance, dormait sous la garde de deux archers. Dans une
autre chambre encore, madame Blanche d'Armagnac, I'unique
héritidre du feu due de Nemours, avait passé la nuit.

Tous ces gens dtaient arrivés la veille au soir, alors qu'on
avait fermé déju les portes de la taverne. Pavot avait vu de ses
yeux madame Blanche évanouie dans les bras de I'arcier Raoul
ct le jeunc gentilhomme, qui portait un costume mi-partie rose et
azur, couché en travers du cheval de Pierre le soudard. Derricro
cux, venait ce pauvre capitaine Vincent, qui avait le bras droit
tranché et qui chanzelait comme un homme qui va mourir au
bout de son sang.

Mais la taverne du pére Pavot devait recevoir encore d’au-
tres hdtes. A minuit, on frappa de nouveau & la porte close et le
vieux tavernier fut obligé d’ouvrir parce qu'il avait reconnu la
douce voix de Mirette, sa fille, que Simonnot accompagnait

Enfin, vers Ie lever du jour on entendit un grand bruit de
chevaux sur la route qui menaitd la porte Saint-Germain. C'étaic
une troupe de cavaliers qui, au licu de se diriger vers P'hotel de
li Marche, s'arréta devant le scuil du pére Pavot. Le chef de
'escorte mit pieds 4 terre et fit avancer deux femmes qui étaient
au milicu des rangs. Pavot se donoa au diable en reconnaissant,
daus I'uue d'clles, sa propre motié qu'il n'avait pas va depuis plu-
sicurs semaiues, L'autre femme était voilée. Le chef de F'escorte
ordonna au pére Pavot de lui fournit une retraite et laissa deux
hommes d'armes pour la garder captive.

C'était dans la pidce on le capitaine Vincent Tarquin avait
passé le nuit; il someillait encore, ou plutjt il était plongé dans
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tet engourdissement fiovreux quo le breuvage d'Annibal Cula lui
avait procuré, Au pied dv sou lit les suldats Picrre et Ravul s'en-
tretenaient & voix basse, de temps en temps on entendait des
clameurs lointaines quo dominait le bruit toujours plus rapproché
des arquebnsades,

— Saint patron! disait Raoul, c’est un supplice quo d'ouir
ainsi le bruit du combat gans savoir qui et vainqueur ou vaincu!

— Jo n'ai pas engagé mon ¢péed messiro Olivier, répliqua
Dierre, pour garder lo diablo maladel... On dirait que les rem-
parts de la ville tirent contre les murailles du ehiteau,

— Came fait cet cffet-ly, répliqua Raovul qui traversa la
chawbre sur la pointe des pieds pour regarder au dehors,

Du rez-de-chaussée de I'auberge, on ne pouvait apereevoir
I'enceinte parisienne, wais un nuage do fumée s'élevait au-dessus
do hotel do la Marche ct ¢'en était assez pour confirmer V'opinion
des deux soudards,

Comme Raoul regaguait sa place, une explosion plus forto
fit trembler les vitres de la taverne.

— La Sainte-Agnde! gromwela Picrre. Je reconnais sa voix
pour I'avoir fuit chanter bien souvent, En sommes-nous Iy, déj?

La Sainte-Aguoés était une des quatre grandes couleuvrines
langant des boulets de pierre que  Louis XI avait fait placer & Ja
contrescarpe de la porte Bucy.

Ln co moment, les premicrs rayons du soleil frappaient la
croiséo et, suivant la prédiction de maitre Annibal Cola, Vineent
Tarquin ouvrit les yeux. Il n'cut point d'abord la conseience de
ce qui 8'était passé la veille et voulut soulever son bras droit pour
frotter ses paupitres enflammées; la douleur qu'il éprouva de ce
wouvement lularracka aueri dangoisse, sun bras mutilé retomba
sur la couverture,

~ Al!l Ah! fitil en abaissant son regard sombre, je vois
«u'il ne faut jamais oublier cela. Je ne Poublierai plus, Mon cou-
sin Annibal Cola m'a-t-il doncabandonné ?

— Sire capitaine, répondit Pierre, maitre Annibal avait
promis qu'il serait présent & votre réveil.

— (est que jene vaux plus grand'chose ! grommela I'Italien
amdrement; j'ai perdu les trois quarts de moi-méme, quoi quon
puisse arriver & manier I'épée comme il faut du bras gauche. Et
il y a bien des gens qui vont croire qu'on pourra désormais me
traiter comme un chien, A-t-on fait battre le bord de I'eau pour
trouver ce jeune loup de Jean Roland ?

— On a hattu inutilement les deur rives de le Scine, Mes-
sire.

Les michoires de P'Italien grincérent.

— Par Yenfer ! s'éeria-t-il avee une violence soudaine, celui-
12 ue perdra rien pour attendre!

— Mais qu'est-ce done que I'on entend ? demanda-t-il en pré-
tant Poreille, cette fitvre m'a-t-clle rendu fou ? Il me semble ouir
des coups d’arquebuse...

— Depuis I'aube, capitaine, répliqua Picrre, on n’a pas cessé
de tirer entre les portes Bucy et Saint-Germain,

— Ist-ce vrai? s'éeria Vincent, qui se leva sur le coude de
son bras gauche, mort de ma vie ! voici le son d’un engin d’artil-
lerie! Estce que messive Olivier voudrait raser le quartier Saint-
André!

Avant que les deux soldats eussent pu répondre, la porte s'ou-
vrit, Ja taille haute et maigre d’Annibal Cola se dessina sur le
seuil, II fit unc entrée théitrale, drapé dans son manteau de four-
rure, ¢t vint s'asscoir sans mot dire auprds du lit du blessé,

— Al vous voild, mon cousin ! dit celui-ci que la fatigue
aceablait ddjd, quelles nouvelles ?

Les deux soldats dressdérent avidement l'oreille; mais oy
ouriosité fut trompde. lo charlatan montra ln porto d'un gese
plein de souveraine emphase, et ils furent obligés de sortir,

— Quelles nouvelles ? répéta Vincent.

Annibal ferma les yeux & demi et croisa les bras sur sa .
trine,

— Co n'est pas messire  Olivier qui fait parler Partilleric g
la porte Bucy, prononga-t-il d’uno voix basse ct lente.

— Quoil,... commenga Vincent stupéfait,

— Co n'est pas messire Olivier, poursuivit lompirique, ména
geant son accent ct son geste comare un acteur en sedne, fui vey
raser lo quaruer Saint André, o'est monseigneur Louis, duc 10r.

1¢ans, qui veut jeter bas la maison do valllo.
— Lo duo d'Orléans ? s'écria Tarquin, 4 Ia porto do Buey!

déjal Est-ce qu'il serait arrivé malheur d madame la régente?

Annibal Cok prit le bras gaucho de son cousin ct le tits
doctoralement ; Vincent lo vit secouer Ia téte et la rougeur ardents
de ses joues fit place A une livide pileur,

— Suis-je pius mal ? demanda-t-il,

— Oui, répliqua le charlatan, vous étes plus mal.

— Est-ce que je mourrai de cela ?

Annibal Cola sembla réfiéehir.

— Les horoscopes mentent rarement, répondit il ; jui tiré
trois fois le vétre, et trois fois J ‘ai vu que vous deviez wourirly
corde au cou.
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